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SPORTNE IGRE / rokomet

Rokomet solski E’

E13800ALU ROKOMETNI GOL SOLSKI

Solski rokometni gol je namenjen za postavitev v $olske dvorane. Stabilna in lahka ALU konstrukcija je osnova za
osnovne rokometne korake.

Sestavljeno iz:

E13851 ROKOMETNI GOL ALU SOLSKI

E13855 Sidra za rokometni gol parket

E13830 Mreza za rokometni gol - Nylon fi 3 mm

Dodatki in rezervni deli:
(X E13872 Voz za prevoz in shranjevanije ( za par)
BB E13840 Lovilna mreza - Nylon fi 3 mm

Osnovni podatki

dolzina: 300 cm
Sirina: 150 cm
viS§ina: 200 cm
teza: 50 kg

Elan Inventa d.o.o.
SI-4275 Begunje na Gorenjskem
Slovenija

tel. +386(0)4 53 51 306
Begunje 1

fax +386(0)4 53 51 334
e-mail infoinventa@elan.si
www.elan-inventa.com
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E13800ALU ROKOMETNI GOL SOLSKI

Solski rokometni gol je namenjen za postavitev v $olske dvorane. Stabilna in lahka ALU konstrukcija je osnova za
osnovne rokometne korake.

Sestavljeno iz:

E13851 ROKOMETNI GOL ALU SOLSKI

E13855 Sidra za rokometni gol parket

E13830 Mreza za rokometni gol - Nylon fi 3 mm
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MREZA NAVODILO

Gol se dobavlja sestavljen in z vpeto mrezo. Spodnje navodilo sluzi samo za zamenjavo mreze, v ostalih primerih se
obrnite na servisno sluzbo ELAN

Potrebujete naslednje orodje: vili¢asti klju¢ 13, krizni izvija¢, imbus 10 in imbus 6

A) Odstranitev mreze:

1.) odstranite lovilno mrezo, e je name3cena
2.) zimbus 10 odvijacite vijak za pritrditev gola v pod (4x)

4.) z vilicastim klju¢em 13 in imbusom 6 odvijte vijak, ki pritrjuje zgornji okvir gola s stranskimi okvirji gola (na levi in desni strani) in
zgorniji del okvirja spustite navzdol

5.) z viliGastim klju¢em §t. 13 odvijete v vijak, ki povezuje vratnico gola z okvirjem mreze in ga iztaknite iz lezi$¢a ter izpletite
mrezo (levo in desno)

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb brez obvestila / 06/2011 ‘5@‘7’



el=r

WWW.ELAN-INVENTA.COM

6.) z viliastnim klju¢em §t. 13 odvijete zatezne vijake (10x) na AL mreznem profilu (precka in vratnici)

B ) Namestitev mreze:

1.) mreZo pravilno namestite (zgoraj, spodaj)

2.) spodaj jo prepletete v stranski okvir gola (levo in desno) in jih namestite v leziSCe ter privijadite sponski vijak z vili¢astim
kljuéem 13

3.) mreZo namestite v utor vratnice ter jo pritisnete z mreznim AL profilom, ki ga vstavite v utor pod kotom ter obrnete, s pomocjo
kriznega izvijaca. ( isto kot A/4 )
4.) z vilicastnim klju¢em 8t 13 privijete zatezne vijake na mreznem AL profilu (precka in vratnici) 10x
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5.) prepletite mrezo v vrvenico ter le-to pritrdite spodaj na okvir gola z viliastim klju¢em 13

7.) zimbus 10 privijacite vijak za pritrditev gola v pod (4x)
8.) namestite lovilno mrezo
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Prosimo, da pred prvo uporabo izdelka pazljivo preberete navodila. V primeru nerazumevanja spodaj

opisanih navodil za montazo, varno uporabo in vzdrZzevanje se nemudoma posvetujte s predstavniki podjetja
ELAN INVENTA in zahtevajte dodatna navodila. Dodatne informacije o izdelku, novosti, opozorila dobite tudi na
spletni strani podjetja www.elan-inventa.com

Slovar:
Izdelek - ROKOMETNI GOL (Solskii)
Navodila - navodila za montazo,varno uporabo in vzdrzevanje

Upravljavec - pooblad€ena oseba za upravijanje

Namenska uporaba in izdelava:

Rokometni gol ELAN je zasnovan, nacrtovan in izdelan tako, da se kar najbolje prilagaja arhitekturi prostora, v
katerega je ume3cen. Glavno vodilo priizdelavi je standard SIST EN 749. Rokometni gol je namenjen za vgraditev v
pokrite $portne dvorane za igranje rokometa najvisjega nivoja.

Montaza izdelka:

Glede na zahtevnost montaZze izdelka ter na zakonsko zahtevo o usposobljenosti monterjev za montaZo tovrstnega

proizvoda, montazo izvrSi ELAN , s 4-kratnim vijaenjem v pod. Uporabniku se strogo prepove vsako poseganje v konstrukcijo
izdelka z namenom morebitnih popravil izdelka.

Varna uporaba:

Upravljanje s izdelkom lahko vrsi le pooblas¢ena oseba, ki je v celoti seznanjena s navodili ter je usposobljena za

tovrstno delo. Upravljavca s pismenim sklepom dolo€i investitor. Povrsina, kjer se izdelek uporablja, mora biti suha in

nedrsna ter brez ovir. Izdelek mora biti s strani upravljavca vizualno pregledan pred vsako uporabo. Preverja se vijaCenje sider v
pod in medsebojno vijatenje vratnic in nosilne konstrukcije.

POZOR:
Prepovedano je plezanje in obeSanje na gol.

V primeru, da se izdelek fizicno poskoduje, pokvari ali obstaja zgolj sum okvare ali zloma je izdelek potrebno nemudoma:
- umakniti iz uporabe oz. preprediti uporabo in

- namestiti na vidno mesto napis  V OKVARI - PREPOVEDANA UPORABA in

- 0 tem obvestiti pooblad¢enega serviserja.

Uporaba izdelka je dovoljena le ob prisotnosti vaditelja, Sportnega trenerja, ucitelja Sportne vzgoje, pedagoga ali
pooblas¢ene osebe, ki je starejSi-a od 18 let. Pri uporabi izdelka je potrebno zagotoviti nadzor z nalogo preprecitve
prerivanja, zdrsov in padcev ter nenamenske uporabe izdelka.

Vzdrzevanje:
Izdelek lahko servisira in popravlja le pooblad&eni serviser. V izdelek se vgrajuje le originalne rezervne dele.
Dovoljeno je Cis¢enje izdelka s suho krpo.

Casovni roki pregledov:
a. vizuelni pregled opravlja s zakonom pooblas¢ena oseba - upravijalec
- konstrukcija: pred vsako uporabo
- pritrdilni material: pred vsako uporabo
b. fiziéni pregled opravlja poobla$&eni serviser
- konstrukcija: periodicno vsakih 12 mesecev
- pritrdilni material: periodicno vsakih 12 mesecev

O pregledu mora poobla$éeni serviser in zakonsko pooblas¢ena oseba izdati zapisnik.

Zapisnik mora upravljavec hraniti Se pet let po opravljeni storitvi.

Odgovorna oseba mora zagotoviti periodi€ne preglede, iz naslova varne uporabe in vzdrzevanja izdelka, kot jih
dolocajo ta navodila.

Pooblaséeni serviser: ELAN INVENTA, d.o.0., Begunje 1, SI-4275 BEGUNJE

Dodatne informacije in morebitne spremembe o poobla3¢enih serviserjih dobite na spletni strani podjetja.
V primeru neupostevanja dolocil, zapisanih v teh navodilih za uporabo, vzdrZevanje in servisiranje,
proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitne poSkodbe izdelkov in ljudi.
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